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Muchas gracias por haber elegido un producto CHIMENEAS REDONDO S.L., en el mercado desde 1980 con su
produccion de Chimeneas, Estufas de leiia, Estufas de Pellets y Calderas.

Usted ha comprado un producto de alta calidad y elevada eficiencia térmica.
Se recomienda que la estufa sea instalada y comprobada por parte de un técnico especializado.

La correcta instalacién del aparato siguiendo las instrucciones aqui incluidas es necesaria e importante a fin de
prevenir cualquier mal funcionamiento o posibilidad de peligro.
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1. OBSERVACIONES INICIALES

Por favor lea cuidadosamente y siga estas instrucciones. En adelante encontrara datos
sobre su estufa e instrucciones para su instalacién y mantenimiento.

La eficiencia de su estufa y el trabajo seguro dependen de su correcta instalacidon, que debe
ser realizada por un profesional, en cumplimiento de las normas y reglamentos de seguridad
aplicables.

Al elegir un lugar para instalar su estufa, tenga cuidado de la circulacién de aire y el suelo 'y
los objetos circundantes a ser de materiales ignifugos.

Considere una capacidad de carga del piso. Si el suelo no puede soportar el peso su estufa,
debe ser reforzado o provisto de una estructura de soporte adicional en consulta con especialistas.
Ademas, si el suelo estd hecho de cualquier material inflamable, debe estar protegido por una
placa aislante (de acero, bronce, marmol, piedra, etc.), que se extiende desde el frente por al
menos 50 cm y 15 cm de los lados de su estufa. (figura 1)

Mantenga los sofds, sillas, cortinas u otros, no mencionados, cosas inflamables a Ila
distancia de 100 cm de la parte delantera de su estufa . El lado de los objetos inflamables no debe
estar a menos de 30 cm y 30 cm de la parte trasera. (Figura 2)
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Las piezas fundidas de su estufa estan recubiertas de pintura resistente al calor. Durante los
primeros tiempos de uso, el humo y el olor aparecen como un producto de estabilizaciéon de pintura.
Por lo tanto, es necesario ventilar la sala en la que se coloca su estufa.

Su estufa esta destinada a funcionar con puerta cerrada.

La puerta sélo puede abrirse para alimentar el combustible. Debe abrirse lentamente para igualar la
presiodn. La apertura repentina podria causar la intensificacién de la llama y el humo.

Afiadir el combustible sélo cuando hay un resplandor en el horno.

Asegurese de que el combustible no entre en contacto con el vidrio para no ensuciarse.
Su estufa se calienta durante el funcionamiento, por lo tanto se requieren precauciones.
No deje que los nifios se acerquen o jueguen cerca de su estufa.

Garantizar el suministro continuo de aire fresco de combustidon.

Esta prohibido colocar artefactos explosivos y sustancias facilmente combustibles en la caja de
fuego del hogar o en las partes del horno.

Evitar el calor rojo de los componentes del horno. No quemar ningln material de desecho en su
estufa ni utilizar combustibles inadecuados.

No se permite la instalacion de componentes y modificaciones incompatibles sin la aprobacién
previa del fabricante.

Su estufa estd hecha de materiales que NO son perjudiciales para la salud. El fabricante se reserva
el derecho de modificar el aspecto y las dimensiones del modelo sin previo aviso.

El material de embalaje se eliminara en el lugar previsto a tal efecto. Las piezas de cartén, madera o
plastico colocadas en la caja de seguridad de su estufa deberan retirarse antes de su utilizacidon. Tenga
cuidado con las ufias al quitar el material de embalaje.

La disposicion de su estufa que ya no se utilizara se hara en lugares designados, de conformidad
con los cédigos ecoldgicos y las reglamentaciones locales para la eliminacion de materiales de desecho.

EL FABRICANTE NO SERA RESPONSABLE DE LOS DANOS DE NO TENER EN CUENTA ESTA INSTRUCCION



2. CARACTERISTICAS TECNICAS

Estufa de combustible solido sometido a ensayo de acuerdo con la norma EN 13240

MODELO NORUEGA FINLANDIA SUECIA
Potencia Térmica Nominal 7,5 kW 12,5 kW 10 kW
Rendimiento 77,4 % 78,1 % 84 %
Salida de humos 120 mm 120 mm 120 mm
Carga lefia potencia nominal 2 KG 3,3KG 2 KG
Ancho 477 mm 540 mm 480 mm
Profundo 473,5 mm 493 mm 435 mm
Altura 800 mm 946 mm 728 mm
Peso 116 kg 155 kg 115 kg
Tiro optimo 10-12 Pa
Temperatura humos 277 °C 283 °C 253 °C

Auxiliares: guante y manos frias (fundicién)

Estufa dotada con sistema de cierre automatico.



3. USO DE SU ESTUFA

3.1. Descripcion

El propdsito de esta estufa es la calefaccidn interior. El calor se emite a través del vidrio de la
puerta del hogar y las piezas de hierro fundido.

Los componentes de su estufa estdan hechos de hierro fundido.

En la parte posterior, su estufa estd equipada con un sistema de suministro de aire de combustién. A través
de una manguera flexible de 100 mm de diametro, el aire de combustidn se suministra desde el entorno
exterior.

Su estufa cuenta con un controlador de aire primario y secundario que establece el volumen de aire de
combustidon requerido, asi como un suministro de aire continuo desde la parte trasera del hogar, a través
de agujeros fijos.

El regulador de aire primario debe estar completamente abierto durante el encendido (15-20 minutos).

Después de la estabilizacidén del funcionamiento de su estufa, el regulador de aire primario debe ser
cerrado. El regulador secundario mantiene el vidrio frontal limpio y permite una combustién adicional.

3.2. Instalacién

La instalacion requiere el apoyo de profesionales que estén familiarizados con las normas de
seguridad relativas a la instalacion de su estufa. Una estufa mal instalada puede provocar accidentes
(incendio en la chimenea, quema de aislantes, etc.).

3.3. Puesta en marcha

En el primer encendido se produce humo y olor, emanando de la pintura protectora. Esto es normal
ya que la pintura sélo se estabiliza a temperaturas superiores a 350°C. ES NECESARIO VENTILAR LA
HABITACION.

Antes del encendido, todos los componentes de su estufa deben limpiarse con un pafio seco y asi
liberarse del polvo y la suciedad.

Durante la primera utilizacién de su estufa, la cantidad de combustible se reducira a la mitad en
comparacién con las cantidades prescritas para el ensayo y la rotura del horno.

3.4. Ventilacion del emplazamiento

En caso de que no haya suministro de aire de combustion externa, la sala en la que esté situado el horno
debera estar adecuadamente ventilada.

Una ventilacidn suficiente es esencial para el funcionamiento regular de su estufa sin riesgo para las
personas que utilizan la habitacion, ya que su estufa consume oxigeno del aire. Es imperativo que haya
respiraderos ajustables en la habitacion.

4. CHIMENEA

Debe prestarse especial atencion a la calidad de la chimenea, que debe disefiarse de acuerdo con las
normas respectivas. La chimenea tiene que ser mantenida regularmente. Su estufa estd conectada a
la chimenea a través de la abertura de conexion en su parte superior o posterior y tuberias de salida
adecuadas de manera que proporciona la estanqueidad requerida y el flujo sin obstaculos del humo
de su estufa a la chimenea. La tuberia de combustién no debe penetrar profundamente en la chimenea, ya
gue podria reducir el area de seccién transversal y asi minar el tiro en la chimenea.



4.1. Circulacion de aire

iLa circulacion inadecuada del aire es la Unica razdn para la mayoria de las quejas al funcionamiento
pobre de su estufa! El tiro necesario para este tipo de estufa es de 12 Pa.

Menor valor no proporciona una combustion adecuada que dé lugar a la acumulacion de carbono
y a una cantidad excesiva de humo.

En caso de flujo de aire demasiado alto, la combustidon se hard demasiado rdpido y el calor se
perderd a través de la chimenea. Para velocidades de tiro superiores a 15 Pa, el caudal de aire debe
reducirse.

Los indicadores de flujo de aire inadecuados son:
— vidrio sucio,
-  humo que se escapa en la habitacion,

- sobrecalentarse, combustion inadecuada

4.2 Caracteristicas generales

Para una mejor circulacién del aire a través de la chimenea, ésta debe superar el borde del techo
durante al menos un metro. La chimenea no debe estar protegida por objetos circundantes.
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La chimenea garantiza la extraccion de humo incluso cuando hay fuertes vientos horizontales y
condiciones climaticas desfavorables, y evita la inversion del humo. Debido a que la chimenea es la causa mas
comun de insatisfaccion y quejas.

El mantenimiento deficiente de la chimenea puede obstaculizar el flujo de humo como material del
que se hace la chimenea, como mortero, ladrillos y otros, puede caer en o puede haber un producto de
combustién depdsitos y la intrusidn de objetos extrafios.

La chimenea debe estar aislada térmicamente, ya que de lo contrario se produce la condensacién.
La superficie de los componentes interiores de la chimenea debe ser lisa y estar hecha de materiales resistentes al
calor y a los productos quimicos.



4.3. Conexion de la estufa a la chimenea

La tuberia de conexién debe ser lo mas corta posible y los puntos de conexidn herméticos.
La conexién a la chimenea debe hacerse por tuberias estables y fuertes. El tubo de escape debe
fijarse firmemente a la chimenea.

Atencion:

Las partes inflamables potenciales que estén a 20 cm del tubo de conexién deberan sustituirse por
elementos ignifugos y materiales resistentes al calor.

El tubo metalico que conecte la estufa y la chimenea no debera tener un diametro inferior al del
orificio de salida del horno.

Trate de evitar muchas curvas y horizontales, si es posible. De lo contrario, asegurese de que
siempre hay una inclinacion de al menos 2/3 cm por metro de longitud.

Esta estrictamente prohibido conectar algin dispositivo adicional utilizando gas o
combustibles de facil evaporacién a la misma chimenea a la que ya esta conectado su estufa.

No reduzca la seccidn transversal de la chimenea insertando demasiado profundo el tubo de conexidn
del horno-chimenea.
El tiro 6ptimo en la chimenea es de 12 Pa. La medicidn se realiza mientras su estufa esta caliente. Si el

tiro medido es superior a 15 Pa, es necesario reducirlo mediante la construccién de una valvula de
regulacién adicional en el tubo de escape o la chimenea.

4.4, Limpieza de chimeneas

La recomendacion es limpiar la chimenea antes del comienzo de cada temporada de calefaccion. Este
trabajo debe ser realizado por un deshollinador que al mismo tiempo puede revisar la chimenea
(comprobar los posibles depdsitos).

La limpieza debe realizarse cada vez que observe que el flujo de gases de escape se reduce.

Utilice accesorios auxiliares y aparatos de proteccion para eliminar el hollin y los residuos de combustible
no quemados.

5. LENA

Utilice exclusivamente madera seca! No sdlo debe elegir una madera de alta calidad, pero tiene que ser
seco en el momento en que se utiliza.

Tenga en cuenta el hecho de que el valor caldrico de la madera disminuye significativamente
cuando la madera esta humeda, ya que la presencia de humedad significa que una gran parte del calor
producido se utiliza para evaporar la humedad.

La humedad dptima de la madera es de hasta un 20%.



5.1 Desecacion

La madera humeda quema mal, reduce la eficiencia de su estufa y dafia la chimenea. Ademas, el
vapor de agua transporta productos de condensacidn, como acido acético, alcohol, alcohol metilico y
alquitran, que facilitan la formacion de depdsitos nocivos para su estufa y chimenea.

La madera recién cortada es mala para el combustible. La mayor parte de la energia que genera se utiliza
para la evaporacion de la humedad, dado joven drbol sin corteza contiene alrededor del 75% de agua.

Con el fin de obtener madera seca (de 15%-20% de contenido de humedad), un drbol debe
ser cortado en el invierno a la longitud deseada y cortado en pedazos con un didmetro maximo de 8 -
15 cm. Luego debe dejarlo en un lugar protegido y ventilado durante al menos 2 afios (4 para el roble,
primero para exponerlo a la lluvia para eliminar el tanino). La madera debe almacenarse de manera
que proporcione suficiente circulacién de aire para liberar humedad.

NO UTILICE NUNCA:

Madera inmadura o himeda, madera ya utilizada para otros fines (madera pintada y engrasada, traviesas,
astillas de madera contrachapada, etc.), coque y carbén muy calérico.

EL USO DE DICHOS MATERIALES Y LOS DANOS DERIVADOS DE LOS MISMOS ANULARAN LA GARANTIA Y
LA RESPONSABILIDAD DEL FABRICANTE

6. ELEMENTOS DE DESGASTE

Las siguientes piezas se consideran piezas de desgaste que no estan sujetas a garantia:

Todas las juntas, componentes de vidrio, forro de caja de fuego, pintura, cerdmica y componentes
con recubrimientos quimicos (cromado, niquelado y piezas galvanizadas). La garantia no cubre los
dafios causados por la instalacion incorrecta, la conexion incorrecta adversa a las instrucciones
suministradas con el producto, o por el mal funcionamiento debido a la utilizaciéon incompetente o no
autorizada.

7. INSTRUCCIONES FUERA DE TEMPORADA

Después de haber limpiado el hogar, las tuberias de combustién y la chimenea y
completamente eliminado cenizas y otros residuos, debe cerrar la puerta de su estufay
reguladores; si usted planea separar su estufa de la chimenea, tiene que cerrar los orificios de
conexion y asi permitir el uso de la chimenea para otros dispositivos conectados a ella.

El deshollinado debe hacerse al menos una vez al afio. Las juntas y los sellados deben ser revisados
y reemplazados si es necesario.

Si hay alguna humedad en una habitacién donde se mantendra su estufa, le sugerimos que
ponga algunas sustancias de secado de aire en el hogar. Si desea mantener el aspecto estético de su estufa,
es importante proteger sus paredes interiores de hierro fundido por la vaselina neutra.



8. PROCEDIMIENTO EN CASO DE IRREGULARIDAD

8.1 Dificultades funcionales

Comprobar si la tuberia entra correctamente en la chimenea
— Compruebe el tiro de la chimenea
— Comprobar el aislamiento térmico y la adecuacién del disefio de la chimenea
— Comprobar el funcionamiento del regulador de aire

Comprobar el suministro de aire a su estufa

— Controlar el combustible

8.2 Contaminacion del vidrio

— Comprobar la calidad del combustible, utilizar lefia seca (con un maximo de 20% de humedad)
- Demasiado combustible en la camara del hogar
Flujo de aire no suficiente (mira la conexion a la chimenea)
~ Regulacién defectuosa: en caso de que el regulador de aire secundario esté apagado/ cerrado, el

vidrio se ensucia en un corto periodo.

8.2 Condensacion

-Durante los primeros encendidos la ocurrencia de condensacion es normal; es el resultado de las
diferentes temperaturas circundantes y de su estufa.

-En caso de que persista un problema comprobar la lefia utilizada, ya que no debe estar mojada ni mal
seca.

-La chimenea no debe tener defectos y no debe enfriar demasiado rapidamente el gas de escape.

9. DESCRIPCION TECNICA

9.1 Control de aire primario

Utilizando el controlador, que se encuentra debajo de la puerta de su estufa se puede ajustar
para el paso de aire a través del espacio para el cenicero y la rejilla en la direccion del combustible.
Durante la combustién de la madera, el regulador de aire primario debe abrirse sélo cuando sea
necesario (incendio, afiadiendo mas combustible y la ignicién de las brasas acumuladas), de lo
contrario la madera se quema rapidamente y su estufa puede sobre-calentarse.

El aire primario es necesario para el proceso de encendido del fuego. El trabajo del controlador primario se
muestra en la imagen
-abierto - cerrado - -abierto - cerrado -
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9.2. Control secundario del aire

El control secundario del aire se realiza moviendo horizontalmente el regulador que estd
instalado sobre la puerta. Cuando se abre el regulador (mango tirado a la derecha), la lefia se quema mejor.

El regulador debe abrirse a medida que funciona su estufa, ya que en este caso el vidrio permanece limpio.
- cerrado -

Abierto -

- cerrado -

Abierto -

C’Osed
handle for secondary
regulation
Modelo Noruega Modelos Suecia y Finlandia
9.3.Control de los gases de escape
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Nuestro modelo estd equipado con un dispositivo que proporciona la opcidon de control de gases
de escape. Aperturay cierre de la valvula que se monta en la pared de la chimenea se muestra en la
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10. INSTALACION
Su estufa debe estar conectada a la chimenea correspondiente. La conexién debe ser
posiblemente corta, recta o ligeramente curvada. Es obligatorio respetar las normas nacionales y

europeas y las normas locales relativas a la construccion y la lucha contra incendios. Pdngase en contacto
con su deshollinador para obtener mds informacién.

Debe haber suficiente aire de combustion en la instalacion. El didametro de las tuberias de conexidn

de humos deberd ajustarse, como minimo, al didmetro del escape de humos (#9120 mm). La abertura debe
estar conectada a la pared para permitir la aceptacién del tubo de escape.

Antes de la instalacidon compruebe si su suelo se ajusta al peso de su estufa; en caso de que las
medidas de capacidad de carga sean insuficientes para su aumento deben ser tomadas.



11. SEGURIDAD CONTRA INCENDIOS

Durante la instalacion de su estufa deberan tomarse las siguientes precauciones:
a) Debera mantenerse una distancia minima de seguridad con respecto a los objetos y los
muebles inflamables o sensibles al calor (muebles, objetos de madera y plastico, ropa, papel y otros

materiales inflamables). Todas las distancias de seguridad minimas establecidas deben cumplirse.

b) Frente a su estufa no podrd haber objetos ni materiales inflamables. La distancia minima a la
qgue se pueden colocar estos objetos es de 100 cm. Si su estufa se instala sobre el terreno a partir de
materiales facilmente inflamables, el trabajo del suelo tiene que ser chapado con material refractario.

c) Si el producto esta instalado en un suelo que no es ignifugo, debe insertar bajo su estufa
algun fundamento ignifugo (por ejemplo. metal o placa de piedra). El tamafio de dicha placa debe ser mayor
que el de la base del horno, 15 cm de lado y 50 cm antes de la puerta.

d) Por encima de su estufa no debe haber materiales inflamables.
e) El cajén de la ceniza debe estar metido mientras funciona su estufa. Los restos sdlidos de
combustidn (ceniza) tienen para ser reunidos en un contenedor hermético y resistente al fuego.

Su estufa no debe ser encendida en presencia de gases o vapor en la atmésfera (por ejemplo.
pegamento, gasolina y similares). Nunca deje materiales inflamables cerca del horno.

f) La puerta de su estufa debe cerrarse mientras este funcionando.
g)El uso de combustible inadecuado o hiimedo causa depdsitos de creosota en las paredes de la
chimenea.

11.1. MEDIDAS DE PRIMEROS AUXILIOS
En caso de que la chimenea se incendie, usted necesita:

a) Cierra la puerta
b) Cierre los reguladores de aire de combustidn,

¢) Extinguir el fuego utilizando un dispositivo de extincion de incendios
tipo CO2 o polvo seco S",
d) Llama a los bomberos.

No uses chorro de agua para apagar el fuego.

Después de extinguir el fuego, la chimenea tiene que ser inspeccionada por un especialista en posibles grietas

o puntos de fuga

12. SUMINISTRO DE AIRE AL LUGAR DE INSTALACION DURANTE LA COMBUSTION
El modelo Noruega estd provisto de una entrada de aire de combustion central, a la que se conecta
una manguera flexible de 100mm de didmetro. El aire de combustion se obtiene del exterior.

En los modelos Suecia y Finlandia, tomaran el aire para la combustién en el sitio de instalacion, a
través de salida en su parte inferior posterior. La salida no debe cerrarse ni reducirse en didmetro.



En caso de cierre hermético de puertas y ventanas (p. ej., casas construidas siguiendo criterios
de eficiencia energética), la ventilaciéon y la circulacidon del aire podrian no estar garantizados, por lo
que el bienestar y la seguridad de las personas. Es necesario asegurar la entrada de aire en la sala
donde esta el horno. Esto se puede hacer a través del agujero de aire externo y el volumen de aire
requerido que se proporcionara es de hasta 20m3/h. El punto de entrada de aire debe estar protegido por
una red o persiana.

El aspirador montado en la habitacion genera depresidn con los gases de combustion de escape
(humo, olor). Por consiguiente, es necesario permitir una mejor circulacion del aire fresco.

La depresidn en el aspirador puede absorber el humo, lo que tendria consecuencias adversas
para la salud humana.

13. COMBUSTIBLE PERMITIDO/PROHIBIDO

Como combustible permitido se consideran madera secada. El combustible de madera debe ser
secada (max. contenido de humedad para ser 20%). En el hogar se puede poner maximo 2 o 3 piezas
de madera a la vez, cuya longitud debe ser de 25-35 cm y max. circunferencia 25-30 cm.

La presencia de humedad es desafortunada porque a medida que la temperatura baja, el agua se
condensa primero en el hogar de su estufa, luego en la chimenea. Entre otros, los siguientes materiales
no deben ser encendidos: restos de carbdn, restos de corteza, madera humeda

0 lacada, materiales plasticos, materiales de origen organico; de lo contrario la garantia del producto no
se aplicara.

La quema de residuos estd PROHIBIDA ya que podria dafiar tanto la estufa como la chimenea,
causar daios a la salud o un olor desagradable.

La madera no es un combustible que permita el funcionamiento ininterrumpido de su estufa, por lo
que no es factible calentar toda la noche.

ATENCION: el uso continuo de lefia aromdtica perjudica las piezas de hierro fundido del horno.

14. ENCENDIDO

Al primer uso de su estufa se notard el olor especifico como resultado de la estabilizacion de la
pintura protectora. Prever suficiente ventilacion de la habitacion. En el primer encendido se recomienda
el uso de menor cantidad de lefia y el aumento gradual de la temperatura.

En el curso del encendido se supervisaran las siguientes cuestiones:

1. Compruebe si hay suficiente flujo de aire en la habitacidn donde se coloca su estufa.

2. No sobrecargar el hogar durante los primeros encendidos (poner no menos de la mitad del
volumen de madera indicado en el manual) y mantener el fuego durante 6-10 horas
ininterrumpidamente. Los reguladores deben abrirse menos de lo prescrito en el manual.

3. Repetir esta operacion 4-5 o mas veces.
M3s tarde se puede aumentar el volumen de combustible (de acuerdo con la carga maxima del
manual) y mantener el fuego durante un periodo mas largo.

5. Durante los encendidos iniciales no poner ningln objeto en el horno ni ponerlos en contacto
con sus zonas pintadas.



6. Después de este periodo de puesta en marcha puede utilizar su producto de acuerdo con el manual,
evitando el calentamiento repentino y la sobrecarga.

7. Para prender fuego utilice pequenas piezas de madera y papel o algun otro medio de ignicién. El
uso de liquidos de cualquier tipo, como alcohol, gasolina o aceite estd PROHIBIDO.

Demasiado combustible y demasiado aire de combustion puede causar sobrecalentamiento y daiios en el horno.

15. FUNCIONAMIENTO

NOTA: Por razones de seguridad, la puerta del hogar puede abrirse mientras la estufa funciona para
rellenar el combustible. Teniendo en cuenta el gran tamano de la puerta del hogar, anadir una porcién
adicional de combustible sélo cuando se hace el brillo inicial y no cuando el fuego ya arde intensamente.

Antes de abrir la puerta de la estufa compruebe si se ha producido el brillo inicial (la intensidad del fuego
debe ser baja), abra el regulador de aire primario y la valvula para gases de escape .

Para igualar la subpresién cierre la puerta a 2-3 cm, manténgala en esta posiciéon durante 10 segundos.

Ahora abrir la puerta, alimentar la lefia, colocar la lefia a lo largo de la cuadricula (distancia entre las piezas
debe ser 2cm, como se muestra en las fotos.

Usted debe colocar la segunda capa de lefia como se muestra en las fotos.

De nuevo, distancia entre las piezas debe ser 2cm.

Cierre la puerta de la cdmara de combustidn y tras la estabilizacion de la primera llama (aproximadamente
después de 5 minutos) cerrar el regulador de aire primario .



Las aberturas para el aire (primario y secundario) deben abrirse juntas sélo hasta que se logre la
estabilizacion del funcionamiento de la chimenea.

La mejor combustion se logra cuando la mayor parte del aire de combustiéon pasa por el regulador de
aire secundario. iNunca sobrecargue la estufa!

La garantia no cubre ningun dafio debido al sobrecalentamiento.

Siempre debe utilizar la estufa con la puerta cerrada para evitar el sobrecalentamiento.

16. OPERACION EN EL PERIODO DE NO USO

En periodos entre estaciones, cuando las temperaturas exteriores son mas altas, o si la temperatura
aumenta repentinamente, puede ocurrir que los gases de combustion no puedan ser completamente
extraidos de la chimenea.

El gas restante puede ser identificado por el olor agudo; para superar esta situacion agitar la rejilla mas
a menudo, aumentar el flujo de aire de combustion y afiadir pequefias cantidades de combustible que
se quemara mas rapido y asi estabilizar el flujo de aire.

17. LIMPIEZA

17.1. Limpieza de la estufa.

Limpiar las zonas pintadas con agua jabonosa o materiales no agresivos y quimicamente neutros,
no abrasivos en frio. Superficies lavadas en seco.
Usar agua y detergente para limpiar el vidrio. El vidrio debe estar seco antes del uso de la estufa. No utilizar
medios abrasivos que dafien las superficies de vidrio.

17.2. Limpieza de tuberias de humos
Todo el dispositivo debe limpiarse a fondo al menos una vez al afio, o siempre cuando sea

necesario (en caso de funcion defectuosa). Limpie las tuberias de combustion sélo con la estufa fria
(cuando no funciona).

17.3. Limpieza del cajon de la ceniza
Recomendamos la eliminacién diaria de las cenizas. Nunca deje que la ceniza forme depdsitos que lleguen
a la rejilla, ya que esto perjudicaria la circulacidn del aire primario y lentamente apagaria el fuego.




ATENCION: La ceniza extraida debe colocarse en un recipiente ignifugo con una tapa hermética. El
recipiente debe colocarse en un suelo no inflamable. Utilice accesorios auxiliares para vaciar el cenicero.
Los accesorios auxiliares también se utilizan para sacudir el resplandor y el cenicero bajo la
rejilla, como se muestra en la imagen de abajo.

17.4. Periodo en que no se utiliza la estufa

Limpiar el hogar, las tuberias y la chimenea y tratar de eliminar completamente la ceniza y otros
residuos. Mientras tanto, comprobar el estado de las juntas y sellamientos. En caso de resultado no
satisfactorio sustituirlos para garantizar un buen rendimiento de su estufa.

Si hay humedad alrededor del horno, poner un poco de sustancia de secado al aire en su hogar.
Si desea mantener el aspecto estético del horno, es importante proteger sus paredes interiores de hierro
fundido por la vaselina neutra.

Para cualquier reclamacion, pongase en contacto con su vendedor/ distribuidor local.



18. Emsamblaje Noruega
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Ensamblaje Finlandia




19. RECOMENDACIONES PARA LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

producto:

- El producto estd hecho de materiales recuperables. El cumplimiento de los cédigos aplicables
en seguridad ambiental es obligatorio en la eliminacion del producto.

- Utilice exclusivamente los tipos recomendados de combustible.

- Esta prohibido quemar residuos organicos e inorganicos (plastico, textil, madera engrasada, etc.)
debido a sustancias cancerigenas y otras sustancias perjudiciales liberadas durante la
combustion.

embalaje:

- El material de embalaje es 100 % reciclable.
- Observar la legislacién local al eliminar el embalaje.

- El material de embalaje (bolsas de plastico, espuma de poliestireno, etc.) debe mantenerse alejado
de los nifios como potencialmente peligroso

20.GARANTIA

El fabricante ofrece garantia para todas las piezas de hierro fundido y acero. El plazo de garantia
es de dos afos a partir de la fecha de compra, siempre que se cumplan todas las disposiciones del
manual.

Las juntas son piezas de desgaste. El vidrio es resistente al calor hasta 750 ° Cy solo se puede
romper de forma mecdnica, por lo que no estd sujeto a garantia. La garantia no incluye materiales de
proteccion (pintura, capas galvanicas).

La garantia no se aplica en caso de incumplimiento de dafios manuales, mecdnicos,
sobrecalentamiento, uso de combustible inadecuado, instalaciéon inadecuada de la chimenea, uso de
componentes inapropiados e intervenciones inadecuadas.

Si hubiera alguna objecién o confusidn en relacién con nuestro producto, no dude en ponerse en
contacto con el distribuidor.
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